Cronicas

Galzillescas

Las cronicas Salzillescas son una serie de articulos
que se publican semanalmente y relatan diversas
anécdotas relacionadas con la familia de Salzillo.
Bibliografia: “Cronache del XVII secolo: la Santa
Maria di Nicola Salzillo”, de Dr. Giovanni
Laurenza.
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En la busqueda de informacion sobre los antepasados de Nicolds
Salzillo, en la sociedad napolitana del siglo XVII, Giovanni
Laurenza, doctor en Ciencias Politicas (Santa Maria Capua
Vetere, 1950) acudid, entre otros, a los archivos de la
Archididcesis de Capua (Caserta, Italia) donde encontro las

actas de los procesos de los Tribunales Eclesidsticos que
juzgaban, generalmente, a miembros del clero. No obstante, en
el siglo en que nacio Nicolds Salzillo, la Iglesia era un Estado
dentro del Estado: tenia sus propios tribunales, su propio cuerpo
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Zacarias Cerezo
Pintor

eptiembre de 1681. Domeni-

(f, co Gallardo de Francesco,
presenta denuncia ante la
Corte Arzobispal de Capua
contra los Franciscanos Alcantarinos del
Convento de San Buenaventura. Dice asi en
su declaracién: «Los Alcantarinos, desde
que han fundado el convento, han vestido
con sus hébitos a muchisimas jévenes de
bonito aspecto, algunas de Santa Maria y
otras de lugares cercanos. Ahora dicen de
ellas, los frailes, que estan endemonia-
das...» Refierela crénica del proceso que:
«...Unamafana, estando yo sentado en la
Curia del notario Nicola Santillo situada en
la plaza publica, entraron Giuseppe Salta-
marcoy Domenico Genuese y me dijeron
que habfan ido ala iglesia conventual de
los padres de S. Pedro de Alcantaray que
habia dentro muchas novicias de la misma
orden, todas jévenes, las cuales dicen los
padres que estan todas endemoniadas.
Una de ellas fue exorcizada por un fraile de
dicha orden. Otra de ellas huy6 fuera de la
iglesiay el fraile corri6 tras ella yla alcanzé
cerca de un seto donde la monja se tir6 a
tierra. El religioso la agarré con violenciay
quiso obligarla a volver a la iglesia y, sélo
cuando vinieron algunos laicos, la monja se
levant6 del sueloy junto al fraile volvié.
Cuando los frailes tuvieron en su poder ala
novicia echaron a los laicos de laiglesiay
cerraron la puerta quedandose s6lo con las
jévenes monjas, lo cual ha sido de mucho
escandalo...»

Giuseppe Saltamarco de Baptista amplia
el relato con abundancia de detalles, de
nombresy de circunstancias: «Anoche es-
tuve en la iglesia conventual de los Alcanta-
rinos. Antes de llegar oimos gritos en la igle-
sia y nos acercamos, vimos que fuera habia
muchos hombres y mujeres que me dijeron
que los padres los habian echado fuera a to-
dos. Me acerqué ala puertay vi que dentro
dela iglesia habia tres novicias y un fraile
exorcizando a una de ellas vestido con la es-
tola mientras todos los demads asistian des-
de el altar mayor en el que vi el cuadro de
San Pedro de Alcantara. El padre que exor-
cizabano tenia libro en la mano y recitaba
oraciones de memoria. Las otras dos mon-
jas estaban arrodilladas. Los padres, viendo
que mirdbamos, nos echaron fuera dicién-
donos que si no nos marchdbamos, los de-
monios no saldrfan del cuerpo poseido de
lanovicia. De nuevo cerraron la puerta.

Quiero decir que estos padres cada dia
conjuran novicias. La monja que conjura-
ron anoche es la hija de Francesco Milea,
novicia dela orden de S. Francesco y otras
que suelen irse a conjurar por dichos padres

CRMANAS DE SALZILLO

son las hijas de Francesco Antonio
Salzillo, de Giuseppe Sangermanese y
otras. Las novicias son 14 en este caserioy
12 son las endemoniadas. Los padres las
ven diariamente de dos, tres o cuatro por
vez. Los monjas son jévenes de bonito as-
pecto de 25 aiios 0 menos, visten con la td-
nica de lana, igual que los padres, cinturo-
nes de soga, y cuando salen de casa calzan
zuecosy se cubren con un manto de lana
parecida ala tiinica».

Cayetano de Dios, otro testigo, anade al-
gunos particulares, precisando que el exor-
cista fue un padre religioso de S. Francesco
de la observancia como los que estdn en el
convento de S. Caterina de Capuay que la
monja huida, una vez introducida en la igle-
sia: «... Se sentd en un canto tras la puerta: el
religioso fue al altar mayor donde habian

ocho novicias» «...Un padre alcantarino lla-
mado Fray Bernardino, que fue el confesor
de todas, se acercé ala novicia exhortando-
la air al altar mayor donde estaban las otras
monjasy, rehusando ir, vi que la agarré y
puso un envoltorio blanco con las manos
bajo el manto de la monja. He visto que
cuando los padres conjuran tienen en las
manos un libro manuscrito yllevan la esto-
la. Volvi a la iglesia de noche y comparecie-
ronlas estrellas en el cielo yla puertadela
iglesia permanecia cerrada; todavia se ofan
los gritos de las monjas encerradas a solas
con los frailes, lo cual fue un gran escandalo.
Las monjas son las hijas de Francesco Anto-
nio Salzillo, Baldassarre Salsano, Agostino
De Adario, Massimino Salsano, Carlo Sal-
sano, y otra de casa Agrippa, dos de Stefa-
no de la Monica, uno de Giuseppe Fusco,
dos o tres de Domenico Antonio De Ar-
genzio, uno de Angel Milea, de Francesco
Milea...».

Elreferido Francesco Antonio Salzillo era
el padre de Nicolas Salzillo. Dos de aque-
llas novicias eran, por tanto, hermanas de
Nicolds, que tenia entonces 9 afos. Las tres
hermanas que tenfa Nicols contaban ento-
nes con 22, 20y 18 anos. No sabemos cudles
dos fueron las involucradas en los sucesos

armado y sus mazmorras; podia, por tanto, hacer detener a
cualquiera, juzgarlo y encarcelarlo. En estos archivos han quedado
reflejados innumerables sucesos en los que se vieron
involucrados algunos miembros de la extensa familia Salzillo. En
esta serie de articulos, que saldran publicados semanalmente
cada jueves, se relatan algunos de ellos. Bibliografia: ‘Cronache
del XVII secolo: la Santa Maria di Nicola Salzillo’, de Dr. Giovanni
Laurenza Este libro, inédito en Espafia, recoge informacion sobre
los antepasados del escultor murciano.

narrados.

Estos sucesos debieron impactar fuerte-
mente en Santa Marfay predisponer alos
sammaritanos en contra de los francisca-
nos. En el relato de los hechos queda paten-
telaindignada sospecha popular acerca de
lo inconveniente de que los frailes se ence-
rrasen toda una noche, sin mds testigos, con
doce novicias «jévenes y bonitas», por mu-
cho que sea asunto entre religiosos. Los Al-
cantarinos apenas llevaban dos afios en
Santa Marta, por lo que podemos suponer
que aquel episodio tampoco seria del agra-
do dela Archididcesis ante la cual se denun-
ciaron los hechos. Queda para nuestro
asombro especular acerca de qué obsesién
inquisitorial practicaban los Alcantarinos
como para ‘diagnosticar’ a la mayoria de jo-
venes novicias de posesion diabélica. La
fundaci6n en Santa Marfa Capua Vétere de
un monasterio de Franciscanos de la rama
del santo espaiiol Pedro de Alcantara fue
patrocinaday financiada por el 6° Marqués
delos Vélez, Alcalde Perpetuo del Reino de
Murciay Virrey de Népoles de 1675 a 1683.
ElVirrey tuvo acuarteladas sus tropas en di-
cha ciudad. Regalé también a los Alcantari-
nos un cuadro de San Buenaventura pinta-
do por Luca Giordano.
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VIA VINCENZO SALZILLO

odos los que hemos sentido
interés por la biograffa de Ni-
colds Salzillo nos hemos pre-
guntado alguna vez sihabria
quedado memoria suya en la tierradonde
nacié. En 2006, Giovanni Laurenza me
confesd en unamisiva antes de mi viaje,
que en Santa Maria Capua Vétere no se te-
nian noticias de Nicolds Salzillo, pero que
habia en aquella ciudad una calle quelle-
vaba elnombre de un escultor desconoci-
dollamado Vincenzo Salzillo que a finales
del siglo XVII emigrd a Espafia. Desde ese
momento supe que estdbamos ante las
huellas de nuestro escultor, tal como com-
probamos después. El doctor Giovanni
Laurenzay yo mismo nos preguntamos in-
trigados por qué Nicolds Salzillo tenfa una
calle dedicada siendo alli un desconocido.
Revisando documentacién municipal,
Laurenzacomprueba que fue en 1979
cuando se buscaron nombres de persona-
jeslocales relevantes paranominarlas ca-
lles de una nueva zona de expansion de vi-
viendas populares.

Entre nombres de muisicos, sindicalis-
tas, politicos y personajes de la antigua Cé-
pua se cuela el de Vincenzo Salzillo y se le
asigna una fecha de nacimiento equivoca-
da. Era evidente que se trataba de Vincenzo
Doménico Nicola, nuestro Nicol4s Salzi-
llo, a pesar del dato equivocado. No estaba
resuelto atin el enigma, pero cuando revi-
samos la cronica del erudito murciano
doctor José Crisanto Lépez Jiménez enla
que relataba su viaje a Cdpua en busca de
las raices de Nicol4s Salzillo, encontramos
otro eslabén de la cadena de circunstan-
cias que llevaron su nombre a nominar
una calle. En 1962 Crisanto Lopez se hos-
pedaen la ciudad de Capuay entraen

contacto con el conservador del Museo Ar-
queoldgico, Salvatore Garofano, que nole
pudo ayudar en su btisqueda. Garofano
anota los datos sobre Nicolds, para élno-
vedosos, que le proporciona Lopez Jimé-
nezy se queda con unas postales del Mu-
seo Salzillo. El siguiente eslabén es Fulvio
Palmieri (S. Maria 1931-2003), investiga-
dory cronista de su ciudad, amigo de Ga-
rofano. Los dos amigos suelen compartir
informacién, aunque nunca las fuentes,
como suele ser habitual entre investigado-
res. Los datos sobre Nicolds llaman la aten-
cién de Palmieri que los guarda y llegado
elmomento los transfiere a su Ayunta-
miento. De esta manera el nombre de Vi-
cenzo Doménico Nicola Salzillo acabé ro-
tulado en una placa como Vincenzo Salzillo
(scultore 1699-1672). La fecha de naci-
miento es errénea, como hemos dicho
arriba. No obstante, nadie indagé méds so-
bre el escultor y siguié olvidado. La placa
enla calle y una breve nota perdida en el
libro de Palmierititulado Viejas imdgenes
de Santa Maria Cdpua Vétere fuela tenue
luz que nos iluminé en nuestra biisqueda.
Me sorprendi6 que el Salzillo mds insigne
de la ciudad de los Salzillo no fuera recor-
dado por sus paisanos. Tampoco se cono-
cia a sugenial hijo, el murciano Francisco
Salzillo, cuya fama podrfa haberllegado
como un eco por algiin medio. Por ello,
cuando llegué a Santa Marfa en busca de
noticias sobre aquella familia, estaba ade-
mas, llevandoles noticias a ellos, redescu-
briéndoles la existencia de un hijo ilustre
que permanecia tres siglos olvidado. Santa
Marfa Cdpua Vétere es una ciudad que
presume de tres mil afios de historia y de
un pasado glorioso. Las referenciasalos
gladiadores y al mismisimo Espartaco es-

s Cind @i Sanm Maria Capus Verse
B via :
Vincenzo Nicola Sallil!{}J
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tan presentes en la rotulacion de las calles,
en los nombres de clubs deportivos, orga-
nizaciones civicas y hasta en la mente de
los jévenes sammaritanos. El vacio que
provoca un presente decadente yun futu-
ro sombrio es ocupado por la nostalgia del
esplendor del pasado romano e incluso
borbénico. Elmismo Giovanni Laurenza
dice de sus conciudadanos: «Necesitamos
nosotros una renovada inyeccién de ju-
ventud, sacudirnos el polvo del pasado y
dejar de acomodarnos sobre las ruinas de
lavieja Pompeya». Quizis por ello, la recu-

Via Vincenzo Nicola Salzillo. La placa ya renovada con las fechas correctas.

peracién de la memoria de su hijo ilustre,
Nicol4s Salzillo, ha sido un revulsivo cultu-
ral en la ciudad, algo que ayuda, aunque
sea levemente, a recuperar la autoestima
colectiva. En el Museo del Risorgimiento
se abrid de inmediato una sala dedicada a
los escultores Nicolas y Francisco Salzillo
presidida por las banderas de Murcia y de
Santa Marfa. La abundante documenta-
cién que se les ha aportado es consultada
con frecuencia por los estudiantes y profe-
sores sammaritanos que sienten interés
por los Salzillo y por Murcia.



8 ‘ JUEVES, 13 DE DICIEMBRE, 2012

Murcia

f&

Zacarias Cerezo
Texto

Juan Espallardo
lustracién

DEL RICCIO

o0s nifos que, hasta épo-
cas cercanas, pasaban
buena parte de la vida
en la calle, fuera del
control de los mayores, siempre han
peleado entre ellos por las causas
mads insospechadas, a veces, como se
suele decir, «por un quitame alla
esas pajas», otras por pura provoca-
cion. Normalmente, ellos dirimen
sus conflictos y «aquino pasé nada»;
pero otras veces se cruza en el litigio
un mayor que queriendo hacer de
juez, de fiscal, de defensor o de todo
al mismo tiempo, complica el asun-
to. En este caso no fue uno, sino dos,
los mayores que intervinieron en
unarina entre chiquillos que acabé
ante el Tribunal de la Corte Arzobis-
pal de Capua y que pudo costar la ex-
comunién al tatarabuelo de Francis-
co Salzillo. El asunto fue el siguien-
te: Un nifio llamado Vicenzo, hijo de
Gidcomo Salzillo, juega en la via del
Riccio, y en sus juegos empuja, sin
malicia, a otro nifio yle derriba un
haz de trozos de madera que portaba
sobre la cabeza. El hecho es presen-
ciado por el cura Giovanni Battista
Ciaciullo, que tras afearle la conduc-
tale da una bofetada al pequeno Sal-
zillo. Giacomo, el padre, que no anda
lejos y ha presenciado el hecho, tie-
ne que oirindignado las quejas del
clérigo acerca de la mala crianza y
educacién del nifio. Decidido a de-
fender a su pequefio Vicenzo y el ho-

RINA EN LA VIA

nor mancillado de la familia que lo
educd, se dirige al clérigo a discutir
el asunto entre adultos, y, tras una
discusion en la que el clérigo persis-
te en resaltar la mala crianza del
nifio, se enzarza a puietazos con él,
no cesando la pelea hasta que los ve-
cinos intervienen y logran separar-
los. Si hoy sabemos de este caso es
porque el clérigo Giovanni Battista
Ciaciullo presenté denuncia ante el
Tribunal Eclesidstico de la Archidi6-
cesis de Capua, que en casos de
agresion a un sacerdote podia decre-
tar excomunién para el agresor. No
fue asi gracias al testimonio de los
vecinos que testificaron acerca de la
provocacion del clérigo.

Para nosotros es una fortuna ha-
ber encontrado esta crénica porque
complementada con otras investiga-
ciones en los archivos parroquiales
de Santa Maria Capua Vétere, que
nos han puesto ante nuestros ojos el
arbol genealdgico de los Salzillo, sa-
bemos que Gidcomo fue tatarabuelo
de Nicolds Salzillo y el nifio Vicenzo
fue su bisabuelo. Pero hay mds, y es
que lanominada Via del Riccio,
donde vivié esta familia, forma parte
del actual entramado urbano dela
ciudad con el nombre de Via Latina.
Podemos, por tanto, transitar aque-
lla calle a sabiendas de que por alli
correted, siendo nino, el que des-
pués fue tatarabuelo de Francisco
Salzillo, y no ha cambiado mucho.
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JUEGO DE LA PELOTA

n indeterminado dia de
junio de 1600, ante la
Corte Arzobispal de
Capua, comparece un
tal Salzillo de Salzillo, del que no
se dejoé constancia su nombre de
pila, denunciado por grave agre-
sién a un clérigo. Este es el caso:

Una calurosa tarde de aquel mes,
se jugaba en las inmediaciones de
San Pietro In Corpo un partido de
frontén que «..es un juego antiguo
consistente en golpear una pelota
que debe llegar mas arriba de un
punto determinado hasta que al-
guien falla». Salzillo contemplaba
el partido que jugaban el cura
Gianbattista Vertaldo con Inocen-
zio Tavano contra el panadero de
Capua y Tommaso de Addario. El
cura juega mal o, sencillamente,
Salzillo es partidario del panadero,
por lo que se dedica insistente-
mente a gritar expresiones despec-
tivas hacia el clérigo y de dnimo y
apoyo hacia su rival. La interven-
cion de Salzillo no es del agrado del
cura que se siente perturbado por
sus gritos insultantes. Muy molesto
ya eirritado, incapaz de jugar asi,
interrumpe su juego y se dirige a su
agresor con expresiones vulgares
del tipo: «Salzillo, déjame, en paz,
ocupate de tus asuntos y vete a to-
mar por el culo».

Salzillo, ofendido, se levanta y se
dirige al cura al que golpea con los

Salzillo de Salzillo y sus amigos
fueron absueltos por considerar
que la actitud del dérigo Giovanni
Battista no fue nada ejemplar

purios seguido de Vicenzo y Pietro
Sabbatini que también intervienen
enla agresién, hasta que son sepa-
rados por otros espectadores.

«Te tengo a ti en el culo, monse-
for, me importa un pito lo que di-
gas», le dice Salzillo.

Por estar implicado un clérigo,
el caso acabaante la Corte Arzobis-
pal de Capua, que pidi6 la excomu-
ni6én para Salzillo y sus amigos,
como se hacfa siempre que se agre-
dia a un representante de Dios en
la tierra, pero finalmente fue ab-
suelto por considerar que la actitud
del clérigo Giovanni Battista no fue
nada ejemplar, sino provocadora y
responsable de la mutua agresion,
segtin declararon los testigos.

O sea: «...Vincenzo Sabbatino,
Pietro Sabbatino y Salzillo de Salzi-
1lo del caserio de S. Pietro en Cuer-
po implicado en la rifia con el cléri-
go Gianbattista Vertaldo a causa
ludu palle, por cuya causa cayeron
en la excomunion, son absueltos y
liberados por dicta excomunicatio-
ne, teniendo la Corte verificada
que la rina fue causada porimpor-
tunitate y provocatione de dicho
clérigo».
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CARLO SALZILLO

arlo Salzillo, un cléri-
go de 17 afios, tuvo el
honor de figurar en las
crénicas dela Corte Ar-
zobispal de Capua en noviembre
de 1639 por una broma de mal gus-
to que le llevé a la cdrcel del obis-
pado de Capua.

El caso es que Carlo, hijo de Je-
rénimo Salzillo, y nieto de Carlo
Salzille, halldbase ocioso a la hora
del Angelus en la taberna de Saba-
tino situada en el caserio de San
Pietroin Corpo yle cogié una hoja
de papel al bodeguero de las que
éste usaba para anotar el vino que
los clientes le dejan a deber. El
cura escribié un texto en latin ante
la mirada del empleado Giuseppe
Ventriglia, que al ser analfabeto
no puedo leer. Se marcha Carlo de-
jando el papel abandonado en el
mostrador, pero nadie supo expli-
car cémo acab6 aquel papel clava-
do enla puerta de la bodega. La
cuestion es que, después llegd Gio-
vanni Battista Jemmme, también
cura, de 20 anos, a comprar vino y
leyendo el texto reconocid la letra
de Carlo Salzillo por haber estu-
diado con él. En el papel se le difa-
maba gravemente, se comentaban
sus costumbres sexuales y se le lla-
maba embustero y sodomita. Gio-
vanni Battista desclavo el papel y
lo present6 ante la Corte Arzobis-

Una broma de mal
gusto le llevo ala carcel
del ohispado de Capua
en noviembre de 1639

Un escrito, clavado en la puerta
de la bodega, difamaba a
Giovanni Battista Jemme

c jo algunas intimidad

pal de Capua para que decidiera
sobrela gravedad del asunto. Mon-
sefor decidio detener a Carlo Sal-
zillo, el cual negé haberlo escrito y
ademds declaré ser amiguisimo de
Giovanni y no desearle nada malo.
Pero las declaraciones del testigo
Giuseppe Ventriglia le dejaron en
evidencia. La Corte decidi6 pena
de cércel para el muchacho, que
alegando estar enfermo pidi6 ne-
gociar su libertad por la cual pagé
15 ducados su tio Carlo Salzillo. La
Corte Arzobispal de Capua no es-
taba para bromas.

No sabemos del posible paren-
tesco de estos Salzillo con nuestro
Nicolds, pero suponemos que lo
habria si nos situamos en la Santa
Mari{a del siglo XVII que era poco
mds que un caserio. Es verosimil
que todos los Salzillo de aquel
tiempo mantuvieran parentesco
cercano.
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nseptiembre de 1681,
el cura Giovanni
Ienco, pdrroco de la
Catedral de Santa Ma-
ria Capua Vetere, que tenia 4.000
almas a su cuidado, el mismo que
casé alos padres de Nicola Salzillo
en 1658, tuvo sumayor problema
con el cura Francesco Carditto, al
que tuvo que poner ante la Corte
Arzobispal por lo siguiente: «Don
Francesco Carditto va alardeando
de ser gran tedlogo y gasta mucho
tiempo en la plaza en charlas bana-
les y sin embargo en la iglesia des-
pacha répido a quien le pide con-
sejo y casi nadie se quiere confesar
con él, sin embargo, gasta cuatro o
cinco horas de la mafiana a confe-
sar a cuatro o cinco penitentes ha-
bituales, que son una viuda llama-
daMaria De Addario; Cledia de
Orta, mujer de Pietro Perrino; Isa-
bella de Orta, mujer de Claudio
Salzillo (tio de Nicolds Salzillo);
Camilla de la Monja, mujer de
Francesco De Stasio; y Lucrezia
Orletta, monja novicia, mujeres to-
das jovenes y de bonito aspecto, lo
cual es causa de murmuracién en
la parroquia. Don Francesco no
predicay no ensenala doctrinaa
los nifios ni visita a los enfermos
salvo que sean personas adinera-
das con el fin de conseguir algin
legado en su favor, como hizo el
ano pasado con Antonio Casalba

']
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Juan Espallardo
llustracién
«Gasta mucho tiempo en

conversaciones banales y cuatro o
cinco horas en confesar a mujeres
todas jovenes y de bonito aspecto»

del que consiguié una importante
donacidn, aunque finalmente so-
brevivié. Del difunto Francesco
Cusano consigui6 que le pagara
1.000 ducados para celebrar misas
a cuatro carlini cada una...». No
sélo desatiende sus obligaciones
de cura de almas sino que «es habi-
tual visitante de casas donde se
goza con el juego de cartas, tenien-
do de comparfieros a Domenico De
Mase y de don Angel Zarrillo y
asiste a casas donde algunos comi-
CO$ amigos suyos representan co-
medias lascivas, que él mismo es-
cribe». Porlo que se ve, no era un
ejemplo a seguir para sus parro-
quianos; el caso es complicado
porque segun relata el acta del pro-
ceso: « Francesco Carditto es un
hombre muy poderoso con gran in-
fluencia en todo el Caserio de San-
ta Maria y nadie hubiera testificado
libremente contra él, ademds es
gran amigo del Consejero don Ig-
nazio Lépez de Zavata, Goberna-
dor de Capua y por ¢l es defendido;
por tanto, sino se hubiera procedi-
do a su encarcelamiento a escondi-
das de todos, su amigo el Goberna-
dor lo hubiera impedido...».
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o es posible investigar
la historia de Santa Ma-
ria Capua Vétere sin
que comparezcan en la
mayorfa de documentos numero-
sos miembros de la extensa familia
Salzillo, segiin manifiesta el doctor
Giovanni Laurenza en su Crona-
che del XVII secolo: la S. Maria di
Nicola Salzillo. Al ser tan rica la
presencia de miembros de esta fa-
milia en el Caserfo de Santa Marfa
en general y en el de de San Pietro
In Corpo en particular, no es de ex-
trafiar la frecuente comparecencia
de algunos de sus miembros en
procesos judiciales. Puesto que son
los procesos eclesidsticos los que
se traen aqui, siempre hay un cléri-
go implicado, a veces apellidado
Salzillo. En este caso es un Salzillo
el acusador.

Es el caso de Prospero Salzillo
de San Pietro In Corpo, que en
abril de 1602, comparece delante
del vicario de la Corte Arzobispal
de Capua para denunciar a su cu-
iado Alessandro de Simén, cura
de Santa Maria Mayor, (la Catedral
donde seria bautizado Nicolas Sal-
zillo setenta anos después) del
cual dice que:

«..tiene amancebamiento desde
hace un mes con una mujer putta-
na llamada Lucrezia Bernardo,
con laque duerme de noche... y
también lo vio mi hijo Polidoro

e/

Juan Espallardo
llustracién

Salzillo. Ademas, don Alessandro
ha querido dormir en mi casa, cer-
ca del lecho donde duerme mi mu-
jer, Giulia, su hermana y una hija
de 11 anos llamada Giovannella,
que es mi hijastra...y me quiso
echar de la casa donde habito sin
ninguna causa».

Detenido el cura don Alessandro
de Simén y puesto ante la Corte,
tiene que escuchar estas graves
acusaciones de su propio cunado y
sobrino.

Polidoro Salzillo, de 15 afos, hijo
de Préspero, confirma las acusacio-
nes de su padre afirmando que pa-
sando a veces de noche por el co-
rral de casa de don Alessandro de
Simén para abreviar la calle, lo ha
visto yaciendo con una mujer.

Pero la grave acusacion no es
confirmada por Giulia, hermana
del cura, de 40 anos, segunda mu-
jer de Préspero; ella niega conro-
tundidad que su hermano haya te-
nido nunca una concubina. Tam-
bién lo niegan sus hijos Carlo y
Giovannella. <Y no es posible que
no tuvieran conocimiento del pre-
sunto amancebamiento, visto que
habitan en la misma casa». Don
Alessandro de Simén es reconoci-
do inocente y excarcelado, resul-
tando ser falsa la acusacién fruto
de la profunda enemistad entre cu-
nados: algo tan viejo como el mun-
do.
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LA FAMILIA ITALIANA
DE SALZILLO

al como dice el doc-
) tor Giovanni Lau-

(< ; renza (Santa Maria

Capua Vétere, 1950)
esimposible investigar la historia
de S. Maria sin encontrarnos Sal-
zillos en la mayoria de documen-
tos. Y reconstruir el entramado
social y familiar de los Salzillo es
como un viaje al pasado de esta
familia, es como entrar enla gran
casa familiar, acceder a las estan-
cias ntimas donde se desarrolla
lavida doméstica y encontrarse
con los padres de Nicolds, sus
hermanos, sus tios y primos, sus
abuelos Vicenzo y Gerénima, e
incluso sus bisabuelos Gidacomo
y Plicida. Figuras que van sur-
giendo del pasado recobrando
nombres, parentescos y ocupa-
ciones. Emocionados, examina-
mos el caudal amarillento de do-
cumentos que nos hablan de
ellos. Los Salzillo del XVII, el siglo
de Nicolds, constituyen una fami-
lia muy extensa con raices en el
caserio de S. Pietro in Corpo, per-
teneciente a Santa Maria Capua
Vetere. El primero que encontra-
mos a principios del siglo es don
Tiburzio Salzillo, clérigo recor-
dado por haber promovido la
construccién de laiglesia de S.
Genaro, pasando por Flaminio
Salzillo, canénigo de la Catedral
de Capua. Fue la de los Salzillo del
XVII una familiaacomodada
donde hubo comerciantes, eba-
nistas, carroceros de prestigio y
canonigos.

Elapellido Salzillo es una deri-
vacién del napolitano Salzano.
Del examen de los registros pa-
rroquiales de la Catedral resulta
una cantidad inesperada de mu-
jeres de la casa Salzillo que apare-
cen registradas, segin costumbre
delaépoca, con el apellido alo
femenino, Salzella o Sauzella.
Nos hemos fijado dos objetivos:
uno que nos lleva a definir Ia su-
cesién generacional que nos con-
duce a Nicolds Salzllo y el otro
que nos explica su pasién por la
escultura. De una larga lista de
nombres de antepasados y fechas
de nacimiento, matrimonio, etc.,
transcribimos aquilos de los Sal-
zillo-Gallina o Salzillo-Gallo silo
preferimos, por ser los mas signi-
ficativos para nosotros.

Los padres de Salzillo
Francesco Antonio Salzillo, na-
cid el 17 de abril de 1632, fue hijo
de Vincenzo y Gerénima Mazza-
rella, tercero de 8 hermanos: Isa-
bella (1629), Francesco Giusep-
pe (1630), Placidia (1636), Clau-
dio (1638), Anna Andreana
(1640), Placidia (1643) y Raimo
(1646). Suponemos que si serepi-
te elnombre de Placidia es por-

que la primera muri6 prematura-
mente. Del padre de Nicolds no
sabemos casinada ylos pocos da-
tos recogidos no nos ayudan mu-
cho. Entre el 1665 y el 1695 consta
que estuvo presente como testigo
enalgunas ceremonias religiosas.

Maria Gallina, la madre, hija
de Giovanni Baptista y Caterina
Tossa, nacid el 27 de enero de
1635. Lasnoticias que conciernen
asu familia son escasas. Sabemos
que fue la cuarta de siete hijos:
Magnifica (1626), Tacopo Anto-
nio Michele Arcangel (1629),
Giovannilacono (1632), Geréni-
ma (1638) y Angela, nacida en el
1644. Maria Gallinaindudable-
mente tuvo también un hermano
llamado Antonio, del que nos
arriesgamos a colocarla fechade
nacimiento en el 1641, notando la
circunstancia de que el matrimo-
nio Gallina tuvo un hijo cada tres
anos. Deduzcamoslo del certifi-
cado debautismo del 1677 de
Maria Gallina, hija de Antonio,
que, ademas de llevar el nombre
de la tia, tuvo como padrino un
Dapatierno, tal como un Dapa-
tierno fue padrino de Nicola Sal-
zillo. Francesco Antonio Salzillo
yMarfa Gallinase casaronenla
Catedral el 1 de mayo de 1658.
Tuvieronsiete hijos: Gelemma
Ursula, la primogénita, nace el 6
de marzo de 1659.

No hemos encontrado en nin-
guna parte una santa Gelemma:
s6lo podemos hipotizar, sobre el
parecido del nombre conel de
Guilemma de derivacién france-
sa, que es femenino de Guilel-
mus, Guglielmo.

Gerdnima, la segunda hija,
nace el 14 de abril de 1661. Tiene

Francesco Antonio Salzillo
sposa (15658)

el mismo nombre de laabuela,
GerdénimaMazzarella.

Teresa Caterina, la tercera
hija, nace el 15 de octubre de
1663. Las hermanas de Nicola:
Gelemma, Gerénima y Teresa fi-
guranenel proceso delas «ende-
moniadas» descritoenla 12 en-
trega de esta serie. Enla épocade
los hechos, Gelemma, Ger6nima
y Teresa tenian respectivamente
22,20y 18 anos.

Giosaf: basti Aloisi
cuarto de los hijos, nace el 30 de
abril de 1666. Elmismo Aloisio
serd testigo en el 1681 en laboda
de Claudio Salzillo. Nos llamala
atencion este nombre hebreo,
aunguenonos constan antece-
dentes judios en la familia. Ange-
laMaddalena Maria, quinta hija,
nace en el 1668. Nuestro Vincen-
zo Domenico Nicola, sexto de los
hijos, naceenel 12 de juliode
1672. Por fin, él tltimo de los hi-
jos, Pietro Carlo Marco Giovan-
ni, nace en el 1678. El iltimo de
los Salzillo se casa enel 1702 con
Giuditta Zarrillo. La Catedral de
Santa Marfa Maggiore alberga to-
dosloslibros parroquiales de la
Antigua Capua. Alli estdn los da-
tos de cientos de personas que
llevaron el apellido que aqui ve-
neramos. Hace seis afos que pu-
simos los datos extraidos de alli a
disposicién del publico murcia-
1o, pero aun se espera que uno de
nuestros investigadores seintere-
se en visitar aquellos archivos pa-
rroquiales, asi como el Archivo
Histéricoy el de la Archidiéeesis
de Capua. Las noticias portadas
pormiy que arrojaron luz sobre
el sammaritano Nicola Salzillo
que prendi6 el interés en la ciu-
dad donde nacid, no se corres-
ponde conla indiferencia mur-
ciana sobre los origenes del escul-
tor que, paraddjicamente, nos
hace derramar lgrimas de emo-
cién cada primavera: hay un tra-
bajo por hacer.

La famiglia di Nicola Salzillo

—' Gelemma Ursula (1658) |

—i Geronima (16561} |

Teresa Caterina (15663 - 1734)
— sposs (16588)
Antonio Spand

Giosafat Sebastiano Aloisio
(1668)

Maria Gallina

3

Angela Maddalena Maria (1668)
| sposa(1708) in S. Lorenzo
Tommasao Rocco

Vincenzo Demenico Nicola
(1672= 1727}

M sposa (1699)

Isabel Alcaraz {+ 1745}

Pigtro CarloMarco Giovanni
=1 (1678- 1703)
sposa (1702) Giuditta Zarrillp
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LOS SALZILLO, MAESTROS
DE LA MADERA

no delos objetivos que nos fi-
jamos en nuestra investiga-
cién en Santa Maria Capua
Vetere sobre Nicolds Salzillo
fue averiguar si hubo precedentes de talla
dela maderaen su familia que le conduje-
ran al taller de imagineria religiosa delos
Hermanos Perrone de Népoles, El trabajo
riguroso del doctor Giovanni Laurenza
despeja laincégnita.

Faber lignarius

En nuestro andlisis de los certificados del
archivo de la Catedral de Santa Maria
Maggiore hemos encontrado un Giaco-
mo Salzillo, pariente de nuestro Nicolds
Salzillo. Giacomo, hijo de Vincenzo Sal-
zillo, se casa el 3 de noviembre 1646, en la
Catedral con Hipélita Marqués. El cura,
don Pietro Violante, escribe en ellibro
parroquial: «..interrogado Giacomo Salzi-
llo hijo de Vincenzo Salzillo, faber ligna-
rius...» (maestro de lamadera), afiadiendo
desacostumbradamente la especificacion
de la profesién. La especificacién puede
estar motivada en el hecho de que faber
lignarius serefieranoa Giacomo sinoasu
padre, Vincenzo, para distinguirlo del otro
Vincenzo Salzillo, abuelo de nuestro Nico-
las Salzillo. Consta, por tanto, que en el

1646 existié yaun taller de ebanisterfa de la
familia Salzillo. La diccion faber lignariusla
hallamos atribuida a muchos de los artesa-
nos que obraron, sobre todo, entre el siglo
XV yXVIenlas iglesias, realizando obras de
entalladura y ebanisteria. Es acertado pen-
sar que Vincenzo Salzllo no era un simple
carpintero, deberfa tener un nivel de cono-
cimiento de la talla de madera importante
queledaba, a nuestrojuicio, acreditacién
artistica.

Entre los tfos de nuestro Nicolas, tam-
bién hay un Claudio Salzillo, que tuvo sie-
te hijos. Claudio hizo en 1691 el atatid de
don Fulvio Faenza, personaje poderoso y
por tanto influyente, fundador de un Mon-
te de Piedad en Ndpoles. Es légico que la
familia de don Fulvio encargara un atatd
suntuoso con arreglo ala dignidad del per-
sonaje y siel encargo se hizo a Claudio Sal-
zillo fue porque éste era un profesional de
prestigio. Hubo pues, un segundo faber lig-
narius en la familia, con taller en la calle de
S.Lorenzo de Santa Marfa Capua Vetere.

Pero hay mds: en un procedimiento ju-
dicial de la Corte Arzobispal de Cdpua del
1655, hemos encontrado otro Giacomo
Salzillo, ‘maestro d'ascia’ o maestro de ha-
cha, (traducible por carpintero) que habitd
en la via del Riccio, hoy via Latina. Tuvo un

Via San Lorenzo, en la actualidad de Antonio Gramsci, de Santa Mari

hubo numerosos talleres de carpinteria, algunos de ellos de la familia Salzillo.

hijo llamado Vincenzo y, cosa no comiin,
fue alfabetizado, visto que firmala dedara-
cién con el rasgo decidido de quien estd
acostumbrado a escribir.

En las bisquedas se han encontrado
numerosos miembros de la familia Salzillo
que tuvieron como profesion la de maes-
tros ‘carrese’ o carroceros: t{os, primos, e
incluso sobrinos de Nicolds. Los carroce-
ros fueron carpinteros especializados en la
construccién de carruajes y carros, trabajo
no simple si se considera que estamos en
elsiglo XVII, exentos de los modernos ins-
trumentos utilizados en la industria poste-

rior. A la vista de las informaciones docu-
mentadas que poseemos sobre la casaita-
liana de los Salzillo, podemos concluir que
Nicolds Salzillo se cri6 bajo la influencia de
los talleres familiares donde se trabajaba
con categoria artistica la madera, situados
en laVia San Lorenzo y en la Via del Riccio,
calles de Santa Marfa C4pua Vetere que
aun podemos transitar aunque con otro
nombre, lo cual pudo conducirlo al taller
de imaginerfa religiosa de los hermanos
Perrone en Ndpoles, donde adquirid los
conocimientos que después puso en prac-
ticaen Murcia.
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EL VIAJE DE

NICOLAS SALZILLO

nelafio 1698, el escultor sa-
maritano Nicolds Salzillo,
pone sus pies en el puerto de
Cartagena. No sabemos por
qué tomé la decisién de venir a Murcdia,
pero analizandolos nuevos datos revela-
dos, podemossituar al escultor en el con-
texto social, familiar y profesional en que se
vio cuando toméla decisién. No es objetivo
deestearticulo hacer valoraciones artisti-
cas, yalashan hecho los expertos, peroala
vista de su primer trabajo al poco dellegar a
Murcia (‘La tiltima Cena ano 1700) pode-
mos afirmar que en subagaje técnico no
trafa unadestreza destacable. En su entor-
no napolitano, donde existian numerosos
talleres y maestros de prestigio, quizds sus
limitaciones le impidieron encontrar aco-
modo. Paranosotrosfue unregalo del des-
tino, ya que las limitaciones del padre posi-
bilitaron el nacimiento en Murcia de su
hijo, el genial Francisco Salzillo. En los
afiosen que termina suaprendizaje, laes-
cultura napolitana era muy apreciadaen el
Levante espafiol. Nicolds, por su trabajo,
conocia de primeramano el camino ya es-
tablecido para el arte religioso entre Népo-
lesy el puerto de Cartagena, camino que ¢l
mismo sigui6. ;Porqué Murcia?

ElMarqués de los Vélez en Santa Maria
Nace Nicol4s Salzillo en 1672. Tres anos.
después, Fernando Joaquin Fajardo, VI
Marqués de Los Vélez, que entre otros mui-
chos titulos tenia el de Alcalde Perpetuo del
Reino de Murciay Lorca, y el de Capitdn
Mayor del Reino de Murcia, es nombrado
Virrey de Ndpoles bajo el mandato de Car-
los 1L Estuvo en el cargo hasta 1683. El cita-

do Marqués de Los Vélez tuvo una impor-
tante vinculacién con Santa Marfa Capua
Vétere, donde establecid sus cuarteles. La
pequefia poblacién, vecina de Népoles, de-
bi6 ser un hervidero de militares que sin
duda alteraron su tranquilidad. Muchos de
ellos se asentaron alli, se casaron y se que-
daron parasiempre. Sus nombresy apelli-
dosespanoles se pueden leer en los regis-
tros parroquiales. Suponemos que algunos
de ellos serfan murcianos.

Imaginamos que la presencia del Mar-
qués y sus tropas hizo que en Santa Maria
sonara con frecuencia el nombre de Mur-
ciay que se tuviera conocimiento de sure-
lativa prosperidad gracias a la industria de
la seda, que demandaba artistas para las
numerosas iglesias y retablos que se esta-
ban construyendo en nuestra ciudad. En
Santa Marfa, el Marqués delos Vélez se en-
contrd con el proyecto, ya iniciado, de un
monasterio de franciscanos de la rama del
santo espaiiol Pedro de Alcantara, los lla-
mados Alcantarinos. Contribuyé a su cons-
truccién con importantes aportaciones
econdmicas y don6 un cuadro de San Bue-
naventura encargado a Luca Giordano.
También sabemos que las hermanas de Ni-
colds frecuentaban mucho el monasterio
de los Alcantarinos y que dos de ellas pro-
fesaron como religiosas en dicha orden, tal
comose relaté en el caso de Las Endi
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niadas de esta serie. Las investigaciones del
doctor Giovanni Laurenza concluyen que,
con toda probabilidad, fueron los Alcanta-
rinos de Santa Marfa Cdpua Vétere los que
alentaron a Nicolds a marchar a Murcia,
dédndole cartas de recomendacion para
que las presentara a sus hermanos, los

Capilla del convento de los franciscanos con el cuadro de Luca Giordano gue les dond el
Marqués de los Vélez. Santa Maria Capua Vétere.

franciscanos de Murcia. En el convento
franciscano de Santa Marfa quedaron va-
rias tallas de torpe factura que se le atribu-
yen, aunque no estdn documentadas: de

San Buenaventura, San Pascual Baylén y
de San Juan José dela Cruz, un santo de la
isla de Ischia. En la actualidad se pueden
ver en la iglesia de Madonna della Grazia.
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MURCIA, CIUDAD

lhermanamiento entre ciu-
() dades se fundamenta en la
9/ previa existencia de vincu-
los histéricos o culturales y
enlavoluntad de crear nuevas relacio-
nes de solidaridad y amistad entre am-
bas. Los colectivos civicos deben invo-
lucrarse de tal manera que se establezca
un fluido intercambio cultural y turfsti-
co. Sino es asi, el hermanamiento que-
da vacio de contenido. Murcia ha esta-
blecido hermanamientos con seis ciu-
dades: Grasse (Francia), Miami (EEUU),
Lodc (Polonia), Murcia (Filipinas), Lec-
ce (Italia) e Irapauto (México). Si se han
respetado los protocolos, todos ellos es-
taran justificados, pero serfa el herma-
namiento con Santa Maria Cdpua Vétere
el mas fundamentado de ellos y el que
produciria mayores beneficios cultura-
les y turisticos. Hablamos de la ciudad
donde nacio Nicolas Salzillo, el padre
del mas insigne escultor espafiol de su
tiempo, el murciano Francisco Salzillo.
Ello ya serfa motivo suficiente para pro-
mover el hermanamiento, pero ademds
hay lazos que se establecieron gracias al
Marqués de los Vélez durante el Virrei-
nato, tal como se ha relatado en esta se-
rie de articulos.

En el ano 2007, el alcalde de Santa
Marfa, Giancarlo Giudicianni, vino a
Murcia a conocer la ciudad a la que
emigré Nicolds Salzillo y a inaugurar mi
exposicion Santa Maria Cdpua Vétere,
cuna de [os Salzillo, homenaje a su ciu-
dad, todo ello enmarcado en el tricente-
nario del nacimiento de Francisco Sal-
zillo. En su encuentro con el alcalde de
Murcia, ambos dignatarios manifesta-
ron deseos de colaborar en materia cul-
tural y turfstica. El alcalde sammaritano
llegé a redactar un documento previo
de peticién de hermanamiento dirigido
al alcalde de Murcia, recibiendo una
respuesta dgil de conformidad a través
de la entonces concejala de Turismo de

nuestra ciudad. Quedaba pendiente la
ratificacién del Pleno del ayuntamiento
de Santa Maria, pero la inestabilidad
politica desplazé el asunto hasta que
hubiera una nueva mayoria de gobier-
no. Vino otra mayoria, otro alcalde y lo
que es peor, la crisis, que hace que un
asunto como este deje de ser priorita-
rio. La cultura suele ser una de las victi-
mas primeras en periodos de crisis.

El pintor, que no conoce los resortes
por los que se estimula la accién de los
politicos ya ha hecho gran parte del tra-
bajo. Santa Maria ya tiene en su Museo
una sala dedicada a los escultores Nico-
lds y Francisco Salzillo, donde se exhibe
la bandera de Murcia y la de Espana, y
tiene colectivos civicos que apoyan el
hermanamiento; los estudiantes han
hecho trabajos sobre Murcia y los Salzi-
llo y han mandado a nuestra ciudad
mensajes de hermanamiento que yo
mismo he portado y difundido. Pero la
miopia de alcaldes ensimismados -me
refiero concretamente a Biagio Maria
Di Muro, alcalde de S. Marfa- impiden
el avance de un proyecto que no supo-
ne mas gasto previo que firmar un pro-
tocolo y enviarlo. El hermanamiento se-
ria bueno para las dos ciudades. Esta-
mos necesitados de buenas noticias:
esta seria una de ellas. Las relaciones ya
estdn establecidas y han dado frutos a
través de una exhaustiva investigacién
sobre los Salzillo de Santa Marfa.

Y ellos han recibido un fondo docu-
mental sobre Murcia y su patrimonio,
no limitado alos Salzillo. Otros proyec-
tos han sido frustrados, como los viajes
de estudios de los chicos a conocer
Murcia que en su dia prometi6 aquel
Ayuntamiento. Pero, sf hemos tenido la
visita de amigos con el apellido Salzillo
y hemos recibido propuestas de em-
prendedores sammaritanos que quie-
ren poner en marcha un proyecto a tra-
vés del cual se comercializaria arte, ar-

Mureid
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tesanfa y productos de excelencia gas-
tronémica entre las dos ciudades.

El turista murciano que desee cono-
cer la ciudad de origen de Nicolds Salzi-
llo podr4 visitar la calle donde vivieron
algunos parientes del escultor y donde
tuvieron sus carpinterias, también la
catedral de Santa Marfa donde fue bau-
tizado. Encontrard, ademas, en un en-
torno de unos pocos kilémetros, las rui-
nas de Pompeya, la ciudad de Napoles,
la Costa Amalfitana, Sorrento, el gran
Palacio de Caserta y, por supuesto, el
Anfiteatro Campano, segundo mas
grande del mundo en la misma ciudad
de los Salzillo.

En dicho anfiteatro combati6 Espar-
tacoy de alli partio la rebelion de los

esclavos que puso en jaque a Roma.
Hay muchos motivos para viajar a Santa
Maria Capua Vétere. Por otra parte, los
sammaritanos se pueden encontrar en
Murcia con algo inédito en su ciudad:
las obras de Nicolds Salzillo y, por su-
puesto, conocer también el Museo Sal-
zillo con las obras de su hijo Francisco.
Se firme o no el protocolo, Murcia y
Santa Marfa Cépua Vétere son ciudades
hermanas, la colaboracion cultural se
estd produciendo y el turismo entre las
dos ciudades estd a punto de producir-
se. Dejemos a los politicos que atiendan
sus prioridades y hagamos nosotros, la
sociedad civil, esa labor de conocernos
mutuamente. La memoria de Salzillo
nos hermana.



